ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
6MM BR MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows E
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM BR MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006859

Mfr. No.: U00037

Cartridge: 6 mm BR

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.522kg

UPC: 757253006418

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES sicher verwendest, indem du die
folgenden Richtlinien befolgst:

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehérschutz beim
Wiederladen.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

® Bewahre die Matrizen an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

® Uberpriife die Matrizen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Nutzung.

® Befolge alle Herstelleranweisungen und Richtlinien zur Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Beider Verwendung der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES beachte bitte die folgenden
Vorsichtsmaflinahmen:

® Uberschreite nicht die empfohlenen GeschosssetzungsTiefen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.

® Stelle sicher, dass die Matrize sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du sie verwendest.

® Vermeide es, deine Hande wahrend des Betriebs in die N&he der Matrize zu bringen, um Verletzungen
zu vermeiden.

® Modifiziere oder veréandere die Matrize in keiner Weise, da dies zu unsicheren Bedingungen fuhren
kann.

®* Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck des Geschosssetzens.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Befolge diese Schritte, um die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES richtig zu installieren und zu
verwenden:

1. Installation:

® Reinige die Gewinde der Matrize und der Wiederladepresse vor der Installation.

® Schraube die Matrize in die Presse, bis sie fest sitzt, aber ziehe sie nicht zu fest an.

® Verwende den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um die Matrize an ihrem Platz zu sichern.
2. Einstellen des Mikrometers:

® Um die Geschosssetzungstiefe einzustellen, drehe die MikrometerEinstellung auf die

gewunschte Einstellung.

® Fir feine Anpassungen drehe das Mikrometer in Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll.
3. Geschosse setzen:

® Setze eine Huilse in den Hulsenhalter der Presse ein.

® [ege ein Geschoss auf die Mundoéffnung der Hiilse.

® Ziehe den Hebel der Presse, um das Geschoss auf die eingestellte Tiefe zu setzen.

®* Wiederhole den Vorgang fur weitere Hillsen und tberprife bei Bedarf die Tiefe.

Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
® Entsorge die Matrizen nicht im normalen Haushaltsmill.
® Wenn die Matrizen beschéadigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie in einer
Einrichtung zu recyceln, die Metallprodukte annimmt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Sicherheitsanfragen oder zusétzlicher Unterstitzung wende dich bitte direkt an den Hersteller. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinen ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewahrleisten. Danke fiir dein Engagement fur Sicherheit!






ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by following these guidelines:
* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection when reloading.
Keep the working area clean and organized to prevent accidents.
Store the dies in a dry, secure location away from children and pets.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before each use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please observe the following precautions:
® Do not exceed the recommended bullet seating depths as indicated in the product specifications.
Ensure that the die is securely attached to the reloading press before use.
Avoid placing your hands near the die during operation to prevent injury.
Do not modify or alter the die in any way, as this can lead to unsafe conditions.
Only use the product for its intended purpose of bullet seating.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps to properly install and use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
1. Installation:
® Clean the threads of the die and the reloading press before installation.
® Screw the die into the press until it is snug but do not overtighten.
® Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die in place.
2. Adjusting the Micrometer:
® To set the bullet seating depth, rotate the micrometer adjustment to the desired setting.
® For fine adjustments, turn the micrometer in increments of .0005 inch to .001 inch.
3. Seating Bullets:
® [nsert a case into the shell holder of the press.
® Place a bullet on top of the case mouth.
® Pull the handle of the press to seat the bullet to the adjusted depth.
® Repeat the process for additional rounds, ensuring to check the depth as needed.

Disposal Instructions

® When disposing of the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
® Follow local regulations regarding the disposal of metal products.
® Do not dispose of the dies in regular household waste.
® |f the dies are damaged or no longer usable, consider recycling them at a facility that accepts metal
products.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer directly. Ensure that you
have the product details ready for a more efficient response.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Thank you for your commitment to safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introduccion

Gracias por elegir los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de usar los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de manera segura siguiendo estas

directrices:

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva al

recargar.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Almacena los dies en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y mascotas.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al usar los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER, observa las siguientes precauciones:

®* No excedas las profundidades de asiento recomendadas para las balas segun las especificaciones del
producto.
Aseglrate de que el die esté firmemente conectado a la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita colocar tus manos cerca del die durante la operacion para prevenir lesiones.
No modifiques ni alteres el die de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones inseguras.
Usa el producto Unicamente para su propoésito previsto de asiento de balas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® Sigue estos pasos para instalar y usar correctamente los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER:
1. Instalacién:
® Limpia las roscas del die y de la prensa de recarga antes de la instalacion.
® Atornilla el die en la prensa hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado.
® Usa el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar el die en su lugar.
2. Ajuste del Micrémetro:
® Para establecer la profundidad de asiento de la bala, gira el ajuste del micrometro a la
configuracion deseada.
® Para ajustes finos, gira el micrometro en incrementos de .0005 pulgadas a .001 pulgadas.
3. Asentando Balas:
® |nserta un cartucho en el soporte de la prensa.
® Coloca una bala sobre la boca del cartucho.
® Tira de la manija de la prensa para asentar la bala a la profundidad ajustada.
® Repite el proceso para rondas adicionales, asegurandote de verificar la profundidad segun sea
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER:
® Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metélicos.
® No deseches los dies en la basura doméstica regular.
® Silos dies estan dafiados o ya no son utilizables, considera reciclarlos en una instalacién que acepte
productos metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



® Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor comunicate directamente con el
fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tus DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER. jGracias por tu compromiso con la seguridad!



GUIDE DE SECURITE POUR LES DIES DE RECHARGE
ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE RECHARGE ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
® Assurezvous d'utiliser les DIES DE RECHARGE ULTRA™ MICROMETER SEATER en suivant ces directives

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une
protection auditive lors de la recharge.

Gardez la zone de travail propre et organisée pour éviter les accidents.

Rangez les dies dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux.
Inspectez régulierement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour I'utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® |orsque vous utilisez les DIES DE RECHARGE ULTRA™ MICROMETER SEATER, veuillez respecter les
précautions suivantes :

®* Ne dépassez pas les profondeurs de siége de balle recommandées comme indiqué dans les
spécifications du produit.

® Assurezvous que le die est solidement fixé a la presse de recharge avant utilisation.
Evitez de placer vos mains prés du die pendant l'opération pour éviter les blessures.
Ne modifiez ni n'altérez le die de quelque maniere que ce soit, car cela peut entrainer des conditions
dangereuses.

® Utilisez le produit uniguement pour son but prévu de siege de balle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

® Suivez ces étapes pour installer et utiliser correctement les DIES DE RECHARGE ULTRA™ MICROMETER
SEATER :
1. Installation :
® Nettoyez les filetages du die et de la presse de recharge avant l'installation.
® Vissez le die dans la presse jusqu'a ce qu'il soit bien en place, mais ne serrez pas trop.
® Utilisez I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die Locking Ring pour sécuriser le die en
place.
2. Réglage du micrométre :
® Pour définir la profondeur de siége de la balle, faites tourner le réglage du micrometre jusqu'a la
valeur souhaitée.
® Pour des ajustements fins, tournez le micromeétre par incréments de 0,0005 pouce a 0,001
pouce.
3. Siége des balles :
® |nsérez une douille dans le porteshell de la presse.
® Placez une balle sur le dessus de la bouche de la douille.
® Tirez sur la poignée de la presse pour enfoncer la balle a la profondeur réglée.
® Répétez le processus pour d'autres cartouches, en vérifiant la profondeur si nécessaire.

Instructions de disposition

® |orsque vous vous débarrassez des DIES DE RECHARGE ULTRA™ MICROMETER SEATER :
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.
® Ne jetez pas les dies dans les déchets ménagers ordinaires.
® Siles dies sont endommageés ou ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler dans une
installation qui accepte les produits métalliques.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

® Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter directement le fabricant.
Assurezvous d'avoir les détails du produit préts pour une réponse plus efficace.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de recharge sdre et efficace avec
vos DIES DE RECHARGE ULTRA™ MICROMETER SEATER. Merci de votre engagement envers la sécurité !



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA ALLA
SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare in sicurezza i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER seguendo queste linee guida:
® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e protezione per
l'udito durante la ricarica.
Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva i dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segqui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per l'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Quando utilizzi i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER, osserva le seguenti precauzioni;

* Non superare le profondita di seduta dei proiettili raccomandate come indicato nelle specifiche del
prodotto.
Assicurati che il die sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Evita di posizionare le mani vicino al die durante I'operazione per prevenire infortuni.
Non modificare o alterare il die in alcun modo, poiché cid pud portare a condizioni pericolose.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto di seduta dei proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Segui questi passaggi per installare e utilizzare correttamente i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER:
1. Installazione:
® Pulisci i filetti del die e della pressa di ricarica prima dell'installazione.
® Avvita il die nella pressa fino a quando non é stretto, ma non stringere eccessivamente.
® Utilizza l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die per fissare il die in posizione.
2. Regolazione del Micrometro:
® Per impostare la profondita di seduta del proiettile, ruota I'impostazione del micrometro fino al
valore desiderato.
® Per regolazioni fini, ruota il micrometro in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici.
3. Seduta dei Proiettili:
® |nserisci un bossolo nel portabossoli della pressa.
Posiziona un proiettile sopra I'orlo del bossolo.
Tira la maniglia della pressa per sedere il proiettile alla profondita regolata.
Ripeti il processo per ulteriori colpi, assicurandoti di controllare la profondita secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci i dies ULTRA™ MICROMETER SEATER:
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti in metallo.
® Non smaltire i dies nei rifiuti domestici normali.
® Seidies sono danneggiati 0 non piu utilizzabili, considera di riciclarli presso un impianto che accetta
prodotti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, contatta direttamente il produttore. Assicurati di
avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu efficiente.



Adottando queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i tuoi dies
ULTRA™ MICROMETER SEATER. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES firmy Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosze dokladnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne korzystanie z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, przestrzegajgc nastepujgcych

zasad:

® Zawsze nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym okulary ochronne i ochrone stuchu podczas

ponownego fadowania.
Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowywac¢ matryce w suchym, zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Regularnie sprawdza¢ matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaé wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczacych uzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Podczas korzystania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw
ostroznosci:

® Nie przekraczaé zalecanych gtebokosci osadzania pocisku, jak wskazano w specyfikacji produktu.

® Upewnic sie, ze matryca jest pewnie przymocowana do prasy do ponownego tadowania przed
uzyciem.

® Unika¢ umieszczania rgk w poblizu matrycy podczas pracy, aby zapobiec urazom.

® Nie modyfikowac¢ ani nie zmienia¢ matrycy w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych warunkow.

® Uzywac produktu wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest osadzanie pociskow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywa¢ ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, wykonaj nastepujace kroki:
1. Instalacja:
® Qczysci¢ gwinty matrycy i prasy do ponownego tadowania przed instalacja.
® Wkreci¢ matryce w prase, az bedzie ciasno, ale nie dokrecaé na site.
® Uzy¢ pierscienia blokujgcego Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zabezpieczy¢ matryce na
miejscu.
2. Regulacja mikrometru:
* Aby ustawi¢ gtebokos¢ osadzania pocisku, obroci¢ regulacje mikrometru do zgdanej wartosci.
® Dla drobnych regulacji, obraca¢ mikrometr w krokach od .0005 cala do .001 cala.
3. Osadzanie pociskéw:
* Wiozy¢ naboj do uchwytu na tuski prasy.
® Umiesci¢ pocisk na gorze wlotu tuski.
® Pociggna¢ uchwyt prasy, aby osadzi¢ pocisk na ustawionej gtebokosci.
® Powtdrzy¢ proces dla dodatkowych nabojéw, upewniajac sie, ze sprawdzana jest gtebokosé w
razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Podczas utylizacji ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
® Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.
® Nie wyrzuca¢ matryc do zwyklych odpadéw domowych.
® Jesli matryce sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, rozwazy¢ ich recykling w zaktadzie, ktory
akceptuje produkty metalowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o kontakt z
producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty dotyczgce produktu, aby uzyskaé
szybsza odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie w
ponownym tadowaniu z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w
bezpieczenstwo!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen Forster Products, Inc:ltd. TAma opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma kasikirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla seuraavia
ohjeita:
® Kayta aina asianmukaisia suojausvarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun lataat.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynéd onnettomuuksien estamiseksi.
Sailytd kuulat kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista kuulat sdanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytén aikana

® Kayta ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta noudattaen seuraavia varotoimia:

* Ala ylita suositeltuja luodin istutussyvyyksia, jotka on ilmoitettu tuotespesifikaatioissa.
Varmista, ettd kuula on tiukasti kiinnitetty latauspainimeen ennen kayttoa.
Valta kasien sijoittamista kuulan lahelle kayton aikana vammojen estamiseksi.
Ala muokkaa tai muuta kuulaa millaan tavalla, silla tama voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli luotien istuttamiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

® Seuraa néité vaiheita asentaaksesi ja kayttaessasi ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta:

1. Asennus:

® Puhdista kuulan kierteet ja latauspainin ennen asennusta.

® K&anna kuula painimeen niin, etta se on tiukasti paikallaan, mutta ala kirista liikaa.

® Kayta Forster Cross Bolt Die Locking Ring renkaita varmistaaksesi, etté kuula pysyy paikallaan.
2. Mikrometrin saataminen:

® Aseta luodin istutussyvyys kdantamalla mikrometrin sdatd haluttuun asetukseen.

® Tarkkoja saatéja varten kddnna mikrometria .0005 tuuman tai .001 tuuman valein.
3. Luotien istuttaminen:

® Aseta hylsy painimen kuppiin.

® Aseta luoti hylsyn suun péaalle.

® Veda painimen kahvaa istuttaaksesi luodin sdadettyyn syvyyteen.

® Toista prosessi lisdvuorokausille varmistaen syvyyden tarkistus tarpeen mukaan.

Havitsoohjeet

® Kun havitat ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen:
® Noudata paikallisia sdant6ja metallituotteiden havittamisesta.
* Ala havita kuulia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos kuulat ovat vaurioituneet tai niitd ei enda voida kayttaa, harkitse niiden kierrattamista laitoksessa,
joka hyvaksyy metallituotteita.

Lisatietoja ja tuki

® Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen tarpeessa ota suoraan yhteytta valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES tuotteellasi. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen!






ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna manual
noggrant innan anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall séker anvandning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES genom att folja dessa riktlinjer:
® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive sékerhetsglasdgon och hérselskydd nar du omladdar.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.
Forvara dies pa en torr och saker plats bortom rackhall for barn och husdjur.
Inspektera regelbundet dies for eventuella tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer for anvandning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Nar du anvander ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, véanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:
® Overskrid inte de rekommenderade kulans seatingdjup som anges i produktspecifikationerna.

Se till att dies ar ordentligt fastad vid omladdningspressen innan anvandning.

Undvik att placera handerna néra dies under drift for att forhindra skador.

Modifiera eller andra inte dies pa nagot satt, eftersom detta kan leda till osékra forhallanden.

Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte, vilket &r kulans seating.

Instruktioner for installation och anvandning

® F¢lj dessa steg for att korrekt installera och anvanda ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
1. Installation:
® Rengor gangorna pa dies och omladdningspressen fore installation.
® Skruva in dies i pressen tills den sitter fast men dra inte at for hart.
* Anvand Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att sakra dies pa plats.
2. Justera mikrometern:
® For att stélla in kulans seatingdjup, vrid mikrometerjusteringen till 6nskad instélining.
® For fina justeringar, vrid mikrometern i steg om .0005 tum till .001 tum.
3. Seating av kulor:
® Sattin ett hylsa i skalhallaren pa pressen.
® Placera en kula ovanpa hylsan.
* Dra handtaget pa pressen for att satta kulan till det justerade djupet.
® Upprepa processen for ytterligare patroner och kontrollera djupet vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du ska gora dig av med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
* Folj lokala foreskrifter angdende avfallshantering av metallprodukter.
® Kasta inte dies i vanligt hushallsavfall.
® Om dies ar skadade eller inte langre anvandbara, 6vervag att atervinna dem pa en anlaggning som
accepterar metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

* For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
produktinformation redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
dina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Tack for ditt engagemang for sakerhet!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouZiti tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto prFirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouziti ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES dodrzovanim nésledujicich pokynd:
® VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a sluchatek pfi pfebijeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Ukladejte dies na suchém a bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pravidelné kontrolujte dies na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pro pouZiti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pfi pouzivani ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES dodrzujte nasledujici opatfeni:

* Neprekradujte doporucené hloubky usazeni projektild, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.
Zajistéte, aby byl die pevné pfipevnén k prebijecimu lisu pfed pouzitim.
Vyvarujte se umistovani rukou blizko die béhem provozu, abyste pfedesli zranéni.
Nemeéiite ani neupravujte die zadnym zplsobem, protoZe to miZe vést k nebezpednym podminkam.
Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu usazeni projektil(.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Postupuijte podle t&chto krokd pro spravnou instalaci a pouziti ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
1. Instalace:
* Vycistéte zavity die a prebijeciho lisu pfed instalaci.
® ZaSroubujte die do lisu, dokud nebude tésny, ale nepfetahuijte.
® Pouzijte Forster Cross Bolt Die Locking Ring k zajiSténi die na misté.
2. Nastaveni mikrometru:
® Chceteli nastavit hloubku usazeni projektilu, oto€te nastavenim mikrometru na poZzadované
nastaveni.
® Pro jemné Upravy otacejte mikrometrem v krocich od .0005 palce do .001 palce.
3. Usazeni projektil(:
® Vlozte nébojnici do drzaku nabojnic lisu.
® Umistéte projektil na vrchol asti nabojnice.
® Potahnéte za rukojet lisu, abyste usadili projektil na nastavenou hloubku.
® Opakujte proces pro dalsi ndboje a ujistéte se, zZe kontrolujete hloubku podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES:
® Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace kovovych produktd.
®* Nevyhazujte dies do bézného domaciho odpadu.
® Pokud jsou dies poSkozené nebo jiz nepouzitelné, zvaZzte jejich recyklaci ve zafizeni, které pfijima
kovové produkty.

Kontakt pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec&nosti nebo dalSi podporu se prosim obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte
se, ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpoveéd.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni prebijeci zkusenosti s vasimi
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dékujeme za vas zavazek k bezpecnosti!



